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INNCUXOJITHTBICTUYHI OCOBJIMBOCTI
JIAJIOTTYHOTI'O MOBJIEHHSA

Cmammsa npuceidyena aHanisy NCUXiyHux ma JiH2eicmuyHUX
ocobrusocmedl IHUOMOBHO20 OlANIO2IYHO20 MOGNEHHS YUHIg cepeo-
HbOI KON,

Knrouoei cnoea: oianoe, oianoziune Mo@aeHHs, NCUXoinegic-
muyHi 0cobaU8oCHi.

The article is devoted to the analysis of psychological and
linguistic characteristics of the foreign dialogue speech of the
students of secondary school.

Key words: dialogue, dialogue speech,  psycholinguistics
characteristics.

[Tpobnema po3BUTKY A1aIOTIYHOTO MOBJICHHS 3HAXOTUTh CBOE TPAK-
TUYHE BTUICHHS V HHU3II AUCEPTALIHHUX JOCIIIKCHb OCTAHHIX POKIB
(O. AmarseBa, B. 3axapuenko, H. Jlyuan, E. [lamuxara, H. Caginosa, B.
Ckanxin, I'. Uynkosa, C. Xamkupaaesa Ta iH.). BuBucHHs cTaHy O3Ha-
4eHOI MPOOIeMH 3aCBIIYMIO OJHOOIYHUE miaxia A0 (opMyBaHHS Jia-
JOTTYHOI KOMIICTEHIII1, 110 OOMEKY€ETHCS CUTYALIE OPTaHI30BAHOTO Ha-
BYAHHS 1 HEJOCTATHIM BHKOPHCTAHHAM HaOyTHX YMiHb B 1HIIUX BHOAX
JiAmeHOCTI (ITPOBiH, TPYAOBIH, KOMYHIKATHBHIHA TOILLO).

3araibpHa CTPATErisl HABYAHHS IHO3EMHUX MOB BU3HAYAETHCS IOTpeOa-
MH CYYaCHOTIO CYCIJIBCTBA Ta PIBHEM PO3BHUTKY JTIHIBICTUYHHX, ICHXO-
JIOro — MEAAroriYHUX Ta CYMIXKHUX HayK. Lli€ro cTpateriero € KoMy Hika-
THUBHHH MIAX1A, SIKHA 3yMOBTIIO€ IPAKTHYHY MEKY HABYAHHS 1 BUBUCHHS
1HO3CMHHX MOB, & CaM¢. OBOJIOJIHHS 1HIIIOMOBHHM, MK KyJIbTYPHUM
CILJIKY BAHHAM, IUTIXOM (JOPMYBAHHA 1 PO3BUTKY BMiHb HABUYOK JTiano-
rIYHOTrO CHUIKYBaHHS |7, cT. 23].

Jlt1 HaBuaHHS JIaIOTIYHOTO CHLIKYBAHHS, CJTA 3a3HAYUTH OCOOH-
BOCTI KOMYHIKaTHBHOT'O MAX0AY A0 HABYAHHS 1HIIOMOBHOTO CIILIKY BaH-
Hi. Cepea HUX 3a3HAYHUMO HACTYITHI:
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Moga posrmsamaeteea gk 3acid cminkyBaHHA. [lepeBara BimgaeTbes
OBOJIOJIHHIO TOHATTSAMH Ta (DYHKLISIMU.

Moga BHBYAETBCS Yepe3 0cOOUCTY IisUTbHICTh YV4HIB. BOHHM € romno-
BHHUMU aBTOHOMHHMMH Cy0 €KTaMU HABYAHHS, SKI BOJIOAIIOTh KOTHITHB-
HHUMH W MCTAKOTHITUBHHUMHM CTPATCTIIMH Ta NMPUHOMaMH OBOJIOJIHHS
MOBOIO ¥ 1HIIOMOBHHUM CITiIJIKYBaHHAM Ta BIAMOBLAAKOTH 32 CBOI YCIIXH
1 HeBaaui [4, ct. 56].

Ypok 1HO3EMHOI MOBU PO3TISLAAETHCS SAK JSUTBHICTh CIILIKY BAHHS.
Lle o3Hawae BIAMOBY BiX AOMIHYBAaHHA Ha Ypokax (pOpPMaTIbHHX MOB-
HHUX BIPaB Ha KOPUCTH AISIBHICHO— H IHTEICKTYAIbHO-OPIEHTOBAHHX
3aBJaHb, fAKi JalOTh 3MOTY BHBYATH 1HO3EMHY MOBY K OCHOBHHH 3aci0
MIKKYITBTYPHOTO CHINKYBAHHS B MPOLiECi bOTo CHIIKYBaHHA [0, cT. 12].

[TuraHHS KOMYHIKaTHBHOIO MiAXOAY AO HABYAHHS 1HIIOMOBHOTO
CHIJIKYBAHHS, 30KPEMa HABUAHHS A1aTOTYHOTO MOBIICHHS, € AYKE aKTy-
aNbHUM JUIS OCBITH B CyYacHIH IKOIl. AKe, 1K BLIOMO, Y LIKOIl Ha
VPOKax 1HO3eMHOI MOBH JAJICKO HE BCIX YMOB JOACPKYIOTHCS SIK BUUTEIL
TaK 1 yuHi. Jy»xke 9acTo 3ycTpidaeThes Takui BuI poOOTH, SK “BUHTCIIb
— yuHi”, a He “y4HI — Y4HI"; MaTepiaj] BHKOPHCTOBYEThCS IITYYHHH 1
HE BEJC OO0 CTBOPCHHS KUTTEBUX YMOB Ta CHUTYALIH CIITKYBaHHS. Bax-
JIMBUM HEJOTIKOM V BHBUCHHI 1HO3EMHOi MOBHU T4 iHIIOMOBHOTO CITLI-
KyBaHHS € BUKOPUCTAHHS HE 1HO3EMHOI MOBH, a PIAHOI, IO HE BEIC A0
¢()EKTUBHOTO COPUHHATTS Ta MOAANBIIOIO BUKOPHUCTAHHS 1HIIOMOBHOTO
Martepiany. OTKe, OCHOBHHIM, Ha IO HOTPIOHO 3BEpTaTH VBary, Npy Ha-
BYaHHI 1HO3EMHOI MOBH € PO3BUTOK HABHYOK A1aJIOTTYHOTO MOBJICHHSL,

JianoriuHe MOBJICHHS XapaKTCPH3VETLCI NICBHUMH KOMYHIKaTHBHH-
MU TICHXOIOTIYHMMH H IHIBICTHIHHMH OCOOIMMBOCTAMH. JliamoriuHe
MOBJICHHS — II¢ TIPOLIEC B3aEMOAIi ABOX a00 OiIbINE YYACHHKIB CHIIKY-
BaHHA. TOMY B ME>KaX MOBJICHHEBOTO aKTy KOXKCH 3 YIACHUKIB IO Yep3i
BHCTYTIAE SIK CIYXad 1 SIK MOBCLIb.

MorkHa BHOKPEMHUTH OCOOIUBOCTI J1anorivHOrO MOBICHHS 3 IICHUXO-
JTIHTBICTHYHOI TOYKH 30py: BMOTHBOBAHICTh, 3BCPHCHICTb, CHTYAaTHB-
HICTh, €MOIIiiHA 3a0apBJCHICTh, CIOHTAHHICTh, HASABHICTh ‘TOTOBHX
MOBJICHHEBUX OJUHHIIb, CJIOBA - 3alOBHIOBAYl MOBYAHS , HATIPUKIAL;
well, well now, you know, Let me see, Look here, [ say.. [1, 76-79], |2,
218-219], |5, c1. 27].

[MiacymoByrOUYH BUIIC3a3HAUCHE, MU AIAIITH BUCHOBKY, IO A1a10T14-
HE MOBJICHH! € CKJTaJHUM YTBOPCHHSM 1 CIIPSIMOBAHE HAa BUPILICHHS KOH-
KPETHHUX KOMYHIKATHBHHUX 3aJa4 Ta Ma€ MEBHI 0OCOOMMBOCTI.
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